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FL ARTE DE LAS MOLAS ENTRE LOS INDIOS CUNAS

Mickel Perein ™

RESURMEN

Aparecid en I seuenda weited del sigle XIN en

la comunidad de bndios cunas. Es un arte de
reaccidn macide del condacte y confronfncidn entre
inding g blances. Se dedican a & las poferes gue han
demiostrado wma admivable Tibertod de crencidn, Los
hotires las han apoyado y se ha prodocidoe an ool
de actividad, pres la artesanda b sustituido a lnagei-
culfnra. Los Blascos, aean delos religioses, oomer-
cigettes o pofiticos han bratado de aculturar las molas.
Se han introducido nuevos modelos con fe iufluencia
de los furistas que Hegan al archipiétago on los cru-
cercs. Pero loa cuvias defienden su coltura. Politi-
camcte Henen clerta aufonomia de las aetoridmdes de
Paremd y en Ia revolucicn TULE de 1925 Hegaron a
expitlaar y hasta o metar a los blances. Sin comivrgo,
no han podide evitar gue s¢ produzon v occidentali-
zaciht grodual en las molas, que aluwa Tas hay con
rodtioos religiosos come I cricifixidn o los calices: hay

E b oarle de lag omoles de Paowaned es recicsrte,

= e nacionasl dad frandesa, iniegra ol Lalswaronio dhe Anir |:I:|-Hi.| S er o Canlro
rhacinnal de rieestigacian Cintigica de s Bacoela e Alos Ebabiaos on Cienn s Sk ales,
f"nhgr:l el Frarcia,
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repwesentacion de astrovautos o modulos Tumares; de
motivos deportivos como basquet-ball o base-ball, Todo
esto ha sido impuesto por el mercade . Pera huny obser-
oidores que me se preocipan tanto de esta aculturacidn.
Vier en estos cambios un estilo que tienen los cunas de
copiar, caricaturizar v de burlarse, de apropiarse de todo
pero guardmdo las diferencins. La mola es wn emblema
de ln cultura cuna. Se puede temer que @ occidente que
contribuyd a su macimiento pueda contribuir tambidn a
s decadencia i 0 50 muerte.

L'ART DES MOLAS, TIS5US DES
INDIENNES KUNA

Quand vient la richesse, la culture est-elle
menacée?

LUn siecle de‘évolution

L'art des molas est récent. [l est apparu dans la deuxitmme
micitié du dix-neuvieme sidcle, quand les Kuna émigrerent
dans les iles et multipliérent leurs relations avec les -k,

Crlest un art de réaction, un art métissd issu du contact
ct de I'affrontement avec les Blancs, Jusqu'a leur arrivée, les
fermmes allaient seins nus et se peignaient le corps. Ensuite,
sur un vétement de type occidental, qu'elles voulurent
imiter ou qui leur fut imposé par les colonisateurs, elles
exprimérent peu a peu leur différence et crétrent non seule-
menk un genre d’habit, mals aussi des graphismes et des
jeux de couleur nouveaux, Un langage pictural it nd.

Les hommes ont sans doute encourags [a pns&iun Fi-
sanle des femmes pour les molas. Car le temnps PHEEF:" a oet exer-
cloe assidu de couture remplagait & point nommé celui qu'elles
consacratent & Magriculture avant leur installation dans les fles



San Blas, qui modifia la répartition des thches (Brown 19700,
Drailleurs, dans leurs discours moralisateors accompagnant les
chants traditionnels, les “chefs” ou leurs interpétes, bafe on
arkar, font & toute occasion Péloge du travail des molas. 15
poussent les fommes a s’y consacrer pleinement. Ainsi, disen-
tils, elles ne se laisseront pas aller & leurs penchants néfastes..,

De 1907 a 1925 les missionnaires, catholiques puis
protestants, les administrateurs et les militaires envoyes par
le gouvernement panaméen durcirent lear politique d'accul-
turation forede. Une loi de 1908 précisa qu'il fallait “réduire A
la vie civilisée™ les tribus sauvages d'indigénes, en particulicr
les Kuna. Miss Anna Coope, une missionaire protestante
arriva dans I'ile de Nargana on 1913 Triés vite, elle sacharna
avee succes a persuader les Indiens que la nouvelle géndra-
tion de flles devait abandonner certaines traditdons locales,
Le port de Pannean nasal, les ornements de perles dos bras of
des jambes of 'usage de la mola étaient directement visds,
Cette action s'est radicalisce dans Les annces subvanbes.

Les Panamdéens en poste dans quelgoes iles con-
fisquirent les molas et les anneaux d'or et interdirent les
Fites de passage fominins accompagnés de bewveries de
bitre de canne a sucre

La multiplication des mesures imposées par la jrune
nation - la république de Panamda ful créde en 1903 - poar
“civiliser sos Indiens” provoqua en partic la Révalution file
de 1925 durant laquelle furent expulsés ou tués tous les
Blancs ot déposdée une Déclaration d'Indépendance.

Liart des molas ti‘mui.gnu encore o une tension entrg
tracition ¢l modernit®, ontre socictd indicnne of sociobd
meatiomale.

Dans les années cinguante, des magasins d'artisanat
indigine se sont ouverts a Fanama. Les érrangers ont dé-
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couvert les molas, Des esthidtes se sont mis 4 les collectionner.
Il est né une demande au sujet de laquelle se sont tris vite
développés des préjugés. Des Kuna vont bientot fabriquer
pour les touristes des molas-souvenirs en fonction de leurs
gofdts supposés Une décennie plus tard, industrie des loisirs
touche directement des fles de la zone de Kart, a 'ouest de
Farchipel: une fosse marine permettant aux paquebots de jeter
'ancre trés pris, elles sont Pescale exotique de croisidres dans
les Caraibes (voir 12e itindraire). Dans les anndes quatre-vingt,
la vente des molas est devenue la principale source en
numéraire de la sociéte kuna. Méme si les fermmes, dans leur
grande majorité, continuent & en produire powr leur usago per-
sonnel, cela a une influence sur les styles et les motifs, comme
I'attestent les molas les plus récentes présentées dans cet
iHndraive (01, 117 et 1.18; 1.26 et 1.270.

Muola bake, mola bake | “Acheter mola, acheter mola
e répitent les femmes, Maud, soand, “Monnaie, monnaie”,
crient les enfants. Détachdes des bateaux de croisiére an-
cris au large, des chaloupes viennent d'accoster dans Pile.
[es molas sont alignées, suspendues & des fils tendus entre

des poteaux plantés pour la circonstance le long des
grandes huttes. De véritables murs " étoffes multicolores s
détachent sur le brun clair des palmes et des palissades en
cannes de roseaux, Bien mises, les fermmes attendent sur le
pas des huttes. Mola boke ! mola bake | Inlassablement elles
redisent la formule, cartaines impassibles et froides,
d'autres aguichantes, le visage peint pour I'occasion. Mani,
mani ! Maorey, money ! Argent, argent | marmottent les
enfants. Tls suivent les touristes désempards ou avides, et
sagrippent & eux parfois.

Dans deux ou trois iles de 'ouest la scéne se reproduil
plusieurs fois I'an, chaque semaine parfols, 3 I'épogue des
croisiéres hivernales dans les Caraibes. Et cela fait tache
d’huile. Des Kuna viennent maintenant d'iles plus distantes
pour tenter leur chance:
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Ubigandup, février 1996, Elialiler est parti 4 deux hen-
res du matin dans sa pirogue A voile, accompagné de son
fils, agé d’environ sept ans, ot de sa femme, gqui emporte un
grand sac de molas & vendre, [ls prennent la divection de
I'ile de Malunega. Des touristes vont y debarguer.,

Le vent tombe, la mer reste forbe. 11 fant s"aitder des
rames. La famille arrive cing heures plus tard. Les samoeors
sont dpuisés.

Le bateau de croisiére accoste 3 dix hewres, Elialiler
approche son esquif de la coque immense. I se fraie un
chemin dans la foule des autres pirogues. Les fommes sont
debout, chacune présentant une mola a bout de bras. Les
touristes les regardent, depuis le trds haut bastingage,
caméra au poing.

Des enfants s"appritent & plonger pour récupdrer les
pitces quiils leur lanceront., Co sont disputes, peurs, frus
trations of désordre, dorant les deox heures Jdo Descale,

Eliaser et sa famille retournent a la rame. ils arrivent
au crépuscule, découragis. L'enfant a plomgé six fois au
grand plaisir des werks, les étrangers gui filmaient 1a sobne.
[l a gagné cing picces de cing cents, le quart d'an dollar. Elle
n’a vendu aucune mola.

Dans cette intrusion de Pétranger, que dinconscicnee
et de mdperis!,

Un voeu d'indépendance

La socleté kuna est aujourd’hui semi autonome.
Habimée auparavant a troquer avec les Blanes carapaces de
tortues, cacas, ipéca,.., elle est depuis le sidcle dernier
entrdée progressivement dans une coonomie de rarchde avec
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la production quasi intensive des noix de coco. Mais au lieu
d’accroitre sa dépendence et sa marginalisation, comme
c'est le cas aver d'autres sociétés, cela a encouragdé un
développement économique autogestionnaire ef, jusgu’a
présent, renforcé identite culturelle et suscité des innova-
tions communautaires et des travaux d'intérél collectif. Deés
1920 les hommes ont formé ici et [ des «sociélése. Leurs
membres se partagent équitablement le travail de la terre
ou de la péche en pratiquant la rotation des thches, et ils
utilisent le capital et les profits pour acquérir en commun
des outils ou des produits étrangers ou pour animer des
magasing ou des sortes de clubs, 'ris de cingquante ans plus
tard, les femmes ont créé des coopératives de molas (Hatley
1976, Stephen 19900,

Les Kuna sont curieux des nouveautés et ils ont un
grand sens de 'expérimentation. [1s essalent de nouveaux
outils, Ts essaient de nouveaux outils. s mettent &
I"épreuve telle pratique observée chez les Blancs, quitte & en
Faire la critique ot & les rejeter si expérience ne les convaine
pas. Les cas sont nombreux, dans tous les domaines, tech-
nigue, politique et méme religieux.

En voici un exemple actuel, dans le champ du social.
Hommes o femmes kuna sont de Bra nds conteurs el
d'adorables bavards, Tout est pour eux sujet & narration.
Les uns, partis en ville, vealent décrire leur situation aux
autres, restés sur place, qui souhaitent faire le récit de la vie
de la famille, du gquartier, du village. Pour cela il y ale mag-
nébo phone.

On s'isole dans un coin de la hutte et on se relaie pour
se confier & la machine durant une heure ou une heure
trente, selon le temps d'enregistrement offert par la cassette.
Celle-cl est confiée i la responsable de la evalises, c'est-a-
dire du courrier. Le lendemain, elle la remet au pilote du

petit avion qui, tot le matin, vole entre la capitale et les fles.



Quelques jours plus tard, la cassette fait e chemin invierse
quand ceax de la ville 'ont écoutée dans lajoic cxubérante on
le recuriliement, puis Fon effacée ot utilisée pour la réponse.
Bien des Kuna communiquent ainsi sans avoir 4 passer par
I"éscriture que tente de leur imposer Uécolie obligaroire.

Paradoxalement, cet instrument st populaire n'a pas
su inspirer les femmes kuna comme Fon fait le ventilateur,
les pinces ou la trongonneuse, pourtant rares dans les iles:
jusqu’a ce jour, aucune mola ne représente e magneto-
phome!

Magré son voeu d'indépendance ot de contrile, la
societeée buna change. Dans cerbaines iles, les grandes
familles natrilocales se divisent, les huttes collectives Font
place & plusieurs petites cases.._La participation aux travaus
communautaires fait parfois probléme: plus nombreus sont
ceux qui préférent payer une amende plutdt que de s7y
soumettrr. Impliquant des dépenses importantes, les (Gtes
célébrant le pergage de la cloison nasale ou la pubertd Jdes
filles dev ennent plus rares: on choisit de dépenser poor des
causes priviées. Les besoins on argent avgmentent dans les
iles les Flus modernistes, gui comptent un gramd nombree
d'émigrés partis pour les satisfaire. La, le mobilior £ occk-
dentalise Chaises, fauteuils on méime lits et divans rempla-
cent les petlts bancs de bais of les hamacs, Plusicors iles
sont aujoard’hui moins soignées, ot oette perte d'esthétique
reflidte Momergence d'une dysharmonic soclale. Les radios
se multiplient, les télévisions méme, dans les rares iles g
ont adopré I'électricitd. Elles couvrent parfois de lears Emis
sions brallardes les chants des thérapeutes ef les berccuses,
Dws jeuncs pens portant lunettes noires, chaossures mon-
tantes ot culottes courtes, les baladear & Foreille, odtoient

o a"lh.nrnll. i 1:'\.|.|r\. s i llpee prnannalss
LS res. ERERH

i ans ddes
VR LADE OUNEE DLROs M s 4l

minijupes s¢ mélent aux femmes vétues de I |1='| Ht triacli
tionmel, vui efface les formes.. Les signes du monde occl-

dental sont pow & peu intériorisées par la jeune géndération.
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Jusqu'on pourra aller cette attirance pour de la nou-
veautd, compensé pour le moment par le voeu de 'évaluer,
de la contrdler et de la déjouer, sans mettre en danger
Féquilibre méme de la socidhé?,

Contraintes grandissantes

Depuis longtems défa des molas évogquent le monde
does étrangers. Amusantes, humoristiques, puissantes, elles
le coplent, le caricaturent ou le moquent. Clest une manitre
de se Mapproprier tout en le gardant & distance.

Car les images du monde occddental sont d'une proximibé
pesante. Elles arrivent sur les fles par le biais des jourmaux, des
revues, des publicités,des livres scolaires et des bibles illustrées
dont certaines églises inondent les Indiens. Les fermmes kuna
les voient lors de lours voyages on ville, a Panama ou a Colon,
depuis que les antorités masoulines leur ont permis de s"y ren-
dre, oo qui leur était auparavant interdit. Ces images les tentent,
les fascinent. Elles les imitent, consciemment ou non, malgré
une méfiance de principe vis-a-vis du monde blanc. Elles sont
aussi promptes a les ranscrire en mola que les devins ou les
thérapeutes le sont pour incdure dans leurs chants ou leurs
diagnostics des aspects de la vie panaméenne, affirmant par
exemple que I'ame de leur malade s'est perdue dans Favion on
sur Iaérodrome lors d'un voyage & la capitale....

[Chs minlas representent la crucifixion ou exhibent des
motifs inspirés de calices ou dautres objets ecclésiastiques
introduits par les missionnaires de toutes obédiences qui
sans cessc harotlent les Kuna, avec un certain succhs

,.
o
-

s

Des objets ultramodernes observiés dans des revues,
tels les... modules lunaires, fournissent des thémes prisés,
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ainsi que les sports: le basket-ball, pratique dans La plapar
des fles cur des terrains construits enomdme emps gue les
conles: la boxe ou le base-ball provprabaireis dans la ville de
Panama.

Depuis lomgtemps, les lettres de |'¢||_1-'|1..1h|_-1 onl anessl
inspiré dh 3 mobifs décoratifs dont Fortgine est souvent onlbilide,
s somt alors rl'."int-:!r;‘.lrf"récs selom la cultvire: Ly ook dda &7
devient serpents”, “la mola du C7, “mola dio couvende de la
ol {peer pacdied, O bien, itvversciment, vune ok P rdsL
tant schématiquement un Slément familicr, par cusemple an
sepent encoult, sera interpréte par les jesws comme Ly Febdre OF
Cvonir b D trime owevrant ke b ihnerairel.,

Ces molas 'I:I'I-.“-p:ir{‘l.'b praar more prwniede ravissent loes
ctrangers, Pour plusicurs raisons peat-ctre Elles remetiend
e cause nos iddos foute faltes selon lesapuectles les pouples
cuotiques seraicnt paralysés par la tradition. Mais elles les
confortert aussi, en raison de leur apparente naivetd, Enfin
elles non s donmen? oo consciemce. ™oms fassinons les [
diens, Co sont cux gui viennent virlon el re el vers s
el non nous qui les bousculons!,

Iy ume vinglaine d'anndes, de bons observatenrs de
la culturn: kuna ont, avec un bel optimisme, affirmé gue
cette attirance pour la modernité "n"ctoit pas signe Jd"accul-
turation, bicn au contraire..”: (Sherecer & Shereer 1497040,
Et powrtint...

Vente ef commicrce

Lrar: des molas est avjourdhai particllement soumas
au march e, Avant, dit-on, cdtait icen Jdifférent:

Venelre dies meodas Etait antrefois inferdit. Cétait isedi,
sabe di, saced, babon.
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Je sr'ai jarnmis tud ma mére en vendre.
Les vieux guerroyérent pour les défendre, car les waga,
fes étrangers,
nowus enywichaient d'en faire el de les porter.
Les miclas des shwades gque fu snns ok res,
elles ont i Ere donndes,
A Uépogue, no ne les vendait pas,
o me conaissail pas Uargent.
Che falwigumit des collivrs avec les piéces, Pargent ftait
sans wlewr.
Auforerd hed, oor fil des molas pour pendre of des molas
AR S0,
Les palues faciles o vemdre aux Strangers,
e st Tes rrodas de To Toneonste,
du foucan, du perroquet, du papillon. ..
Maoi, je n’ ai micune de celles-i.
Miris mie sfilles en cowsent, pour les vendre
Certerdines fesrenes anfonvd fad w'ond plus gue cing o six
selas plonr elles.
arfors, elles 0 ond gue des arbeit mola,
des molas pour le fravail...
Eftes font es nulres pour fes vendre...
[Ca A 19Ul lJ'-:1'|.:|F||.:|';I

Clest a partic de 1940, semble-1-il, que les premicres
modas ond &0 vendues & des militaires amdéricains installés
dans la Zone du Canal. Le commerce s'est vrabment
diéveloppé vers 1960, Deux facteurs y ont contribud: la ma-
ladic des cocotiers entrainant une forte baisse de produc-
tion ot "accélération de 1"émigration des hommes vers la
ville de Panama et la zone du canal. Or il fallait acheter les
produits manufacturés récomment adoptés mais devenus
essenticls, ainsi gque les denrées alimentaires maintenant
produites on quantitd
hommes of de la rarebd des noix de coco. Des commergants
kuna ou colombicns ont alors accepté la mola, neuve ou
usagie, comme monnaie d'échange, au méme titre que La

Fp—— rben g owroaieeare cder Aot edloa
4 ik Al L SNASFLYLE RALL I.:L"_ll.'lll. L= )
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noix de cocn. Mals les prix détaient bas. Les profiks faits anx
deépens des femmes kuna les ont alors incltdes i se passer
d'intermitdiaires. Les formes d' organisation communantai-
re propres & leur socdbe ot Vindcitation de o membres Jdes
Corps de Ia paix {Peace Corps) nord-américains menirent
certaines fles & oréer, a partir de 1967, des conpératives de
mlas destindes & abreuver le marché. Cola a suscit® la pro-
duction de molas faites uniguement pour le commoerce On
ona fabrgué de plus petites, plus factles & vendre, consnes
plus rapi dement, ou parfois de plus grandes, 3 la demandye
de compoagnics ou de particuliors. Ces coopdératives existont
noore aapourd hoi Lorsquielles sont trds actives, leors
membres ont un revenu bien supdéricur d celui des fenmes
qui vene ent seules o a des intermddiaires. Mais les dis-
parités critre les iles sont grandes (Tice T9RY9. Avec les bing
Moes on white des machines 3 condre, on cavee de puetits
magasine d alimenbation. ..

Enree 189600 et 1980 1a demancle s"est accroe, prrovveniant
ddos mns 05, des paleries dhart, des amateors Golairés oo dies
touristes s magasins quasi spocialisos se sont anverts au
Fanama ot en Colombic, puis aux Erats-Unis of en Burope.
Cemarchd a pousse les femmes kuna a vendne asses vite
leurs propres molas. Elles on conservent minns pour lear
usage peesonnel, méme sielles en prodoisent davantage,

Apprrendre 4 dessiner,
LI art srenaced ?

Mroan wicheur oy seoet, Tegivintr pinsaed wd Eavine [

Enriskua o enverrane Bavcdainend soive, psknalagd Durdaine:

elles saveient trés bien inventer ! Aujourd’hui, les femmoes
apprennint a dessiner a Pécole..» (Sentence maintes fois
entendue entre 959 ef 1994).
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Li¢es au marché, des pressions directes s'exercent
contre 'art des molas. Une partie de la production est main-
tenant marquée par des conventions distillées par les
Blancs, [1s ordonnent et commandent selon leurs godits sou-
vent étroits, malhcureusement moins éclectiques ot ouverts
que le serait celui de nos meilleurs artistes et esthétes con-
temporains.. Les commergants suggdrent ou Imposent de
nouveaux motifs reflétant la demande supposée de leur
clientéle: “molas du caducée” destinfes au corp médical,
“maolas des perruches” ou “mola des traditions”... “On les
Fait parce que les dtrangers les aiment, les Amdéricains ou les
touristes”, disent les Kuna, avec l't:ﬁ-},ﬂ_]il.’ de les vendre un
jour & Farrivée d'une chaloupe ou pris des zones militaires
du canal. A la demande on fait une mola a partir d un
imprimé, d'une photo de journal, du dessin d'un livre,
drune affiche, d'un panneau publicitaire...

Certaines molas destindes aux bourisbes, faltes & la va-
vile, sont de pictre qualité, selon le point de vue méme des
Kuna. DVautres, au contraire, commanddes par des connais-
seurs, des collectionneurs ou des musées, sont dessindes et
COUSUEs aved un soin inhabituel, selon des modiles pro-
posds par les acquireurs, et bien sar, vendues plus cher

Le marché des souvenirs de pacotille pour touristes
condamnera-t-il & long terme les molas traditionnelles non
anecdotiques, malgré la résistance de certaines iles? Le
genre marratif progresse, encouragé par la demande
extérieure. Cela influence les thémes mais aussi le style des
molas que 'on fait pour soi puisque, comme le disent les
fermmes kuna, “on peut faire une mola de n'importe quoi”.
L'imaginaire véhiculé par la parole des hommos, los rites, et
les mythes, est relégué au second plan, au profit de la copie
de modéls occidentaux. 1ls sont envahissants dans certains
iles on les plus jeunes femmes passent leur temps A coudre
des “molas de I'horoscope” { eroskopio mor..) ou des "molas
de bande dessinée (komiko mor). .

i72



Cet e évolution du style vient de 'évanescence des
contraintes gui Vont forg’e. Los conceptions traditionnelles
du monde s'effritant, certains Feprres l_‘li:.']_'r.:lrﬂiﬁ_q..ﬂﬁtl lies
composizions margquécs par la dualitd, la svmdétrie of 1a -
ture labyrinthigque se raréiient. '

Cos dernicres décennies, des femimes, doe plus en plos
nombrea ases, ont répondu aux commandes d'entreprises
de confs :ctions, Elles fabriquent selon la wechnigque des
molas dos empitcements aux motifs imposes, s seront
cousus sr les manches des robes de luxe ou sur de sbivples
chemises destindes au marche national ou international
Des jeun s filles, parfois des familles enticres, se consacrnt
a cette tiche sous-paycée, répétititve, imposcée on recherchée
par besorn de Houidités,

D adlewirs, la sociott tout entiore sulil e leoke dérmee
| -"I"'I1':~!.‘I1.’_,r ramnent dis |.'h'.'-|:‘|1il"' prar les i das e Ia Bl il mai-
son dos reunions tente de compenser celud de Pécole el i
cruilibee instable, malgré des efforts acharnds pour intcgrer
samns detraire. Do mdrme, Part des moelas diorive lentemenl Laes
tradition: listes le deplorent: “Aojourd g, on wa pas les
mémes y ook Beaucoup ne savent plus combiner les couleurs,
Chin copiao ' imporie {[uui".,.

Un autre facteur contriboe a cotte dérive: des femmes
kuna ¢m grées a la capitale organisent des sortes d'ceoles
de couture qui, plus encore que les coopdératives | ont inkcri
orisé des valeurs accidentales. On y “apprend a dessiner”™,
comme dans les classes primaires panaméennes.. Coet
enseignement cst souvent un facteur d'appauvrissement
esthétigque. Des fermmes kuna chosont d'alllerars semi-von-
scicntes, mais cette conscience s'effrite. Lorsquien 1989, e
leur mortrais des molas ou des photos de molas faites par
leurs ancitres, elles affirmaient que “les grands-méres ne
savaient pas dessiner”, ajoutant aussitot que “leurs molas
Graient tros belles” . En 1996, olles insistalent surtout sur Ja
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maladresse du dessin, I'imperfection des détails, mais elles
évoquaient rarement la force expressive de l'ensemble: elles
ctaient plus nombreuses a avoir “appris a dessiner™.

La perfection technigque est de plus en plus privilégic,
la couture fine, le zigzag parfait. Il y a une manie du détail.
Des étudiants ot des hommes de retour de la ville dessinent
poar les femmes. La courbe est faite au compas, la ligoe
droite tirée a la régle.

Les molas | de mieux en micux dessinées, gagnent on
fincsse diexccution, mais elles perdent souvent en cxpres-
sivitd. Omomultiplie les traits & la broderie au détriment des
surfaces ¢f des figures de romplissage. On dessine plus
gquon peint. Le nombre de couches diminue, o dong la pro-
fondeur, Seule la figure principale apparait en reliof. .Cela
suscite pourtant bien des ccuvrees admirables

Les molas les plus raffindées, actucllement de mode,
representent Adam et Eve, arche de Modé, Ie sacrifice
o’ Abraham, Jonas et la baleine, ou d’autres sciénes emprun-
fes aux bibles mormons, aox bandes dessinées ou & nos
iraditions. On trouve des “molas du Pere Moél”, des “maolas
de Mickey”, des “molas de Tarzan”...

La mola commie embldme

L'habit traditionne] lui-mdme a besoin d"8tre dofendu.
Certaines iles 'imposent. D'autres, le voyanl concurrenceé
par le vétement occidental, tentent de le défendre. Ces
cxtraits d'une chanson contestataire en témoignent
Chantée en espagnol par des choeurs d'écolices et d'éco-
licres kuna, elle rappelle avee force gue, despuis la
Edévolution fule de 1925, la mola est devenue Fembléme de
la kunaité:
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- Jewne fille, jeune fille, pourgoed albaadonies-ta la maola?
{rai il de te vodr ainsl déguisde on curopienie.

Fille te, fillette, dis i ke mére gue jeone'en mais,

je wiis ki ou les filles portent des redas,

oS @ ey e e, dies bracelets dey purle i fapest o gy wevenlase
Fille te, fitlette pourquod alvedoroies b da ol ?

Quand Jo Poi connwe, il Y o deuy ans,

fee toagrredais Sipor,

El rweinetenant ton patron fe nomone Licn.,

- fevne fille, cormbien vereoe-tu powr cotte tioli, dions bove ponicer?
- Ciitg dollars.

= Vius-ti fillette, ¢a ve pant rien.

Al s, revnets-la, porte-la et sois-en ficre.

Maiz il v a derritre ce chant de protestation une ambi-
guite patwtique, Le Kuna qui 'a éorit ost an pritre citthuo-
ligue, celui qui en a composé la musique, un instituteur. M=
s afficher:t ici défenscurs de la radition. Pourtant lewr pdle
est de la bousculer. L'on préche la sorité an neme o ot
Dicu, Loutre enscigne la culture occidentales dans une
doole qui a hmpose aux jeunes deoliires kuma Lo blose Dle-
clair de I'uniforme scolaire panamoeoen... TR et Lrouyes
contradic Hom plus douloreuse entre les mots et les actes.
L'Occident fascine, conguicrt et détruit, mais on e
temps il donne des modiles pour dénoncer vette porte.

-

L'art des molas a éveilld une grande libertd créatrice
chez les femmes kuna. Mais 'Occident qui, par son
intolérance ou son pouvoir de fascination, a contribué & sa
naissance et a son développement semble aujourd’hul con-
tribuer 4 son déclin, Ceci tuera-t-il cela?

Gar dons-nous d"étre péremptoire. Aujourd hui encore
des femries inventent sans cesse. L'usage social des molas
a trés pent changé. Elles suscitent toujours Gchanges, travail
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en commun, conpétitions rituelles, secrets, sorcellerie, fabri-
cation de médecines et d'amulettes, etc. Leur confection ost
si prégnante, la passion qui leur est voude si forte, et leur
réle dconomique si important que la société kuna semble,
pour une part, “cousue pas les fommes™..

Les ethnoloques s'accordent sur ce point: les arts dits
primitifs (ou pemiers) sont avant tout significatifs: 'objet
ou le sujet ¥ sont rendus par un systéme de signes plas-
tiques, comme §'ils émanaient d’une sorte de langage esthé-
tigue partagé par toute la communauté. L'art y cst un mode
de communication, Cue o solt par cholx, consclent o
inconscient, ou bien en raison de contraintes ou de diffi-
cultés techniques, ces arts semblent tourner le dos a figura-
tion: ils ne représentent pas.

En revanche, dans 'art occidental, ot dans art primi-
W Torsqutil est bousculé par la socétd occidental, deux fac-
tours interdépendants £ opposent a cette valeur de signifi-
cation: 'imitation -la restitution la plus fidéle possible du
sujet ou de I'objet- et individualisme -du crdéateur of de son
client, Vamateur- (voir & ce sujet C. vi-Strauss, 198%: 157-
169}, Lindividualisme est pour le moment absent de art
des molas: 1la société kuna défend toujours un idéal égali-
taire et collectf. Mais 'imitation est une valeur nouwvelle,
sans qu’aucune nécessité interne en soit la cause: elle est
due essentiellement & cet intérét constant des étrangers
pour Fart autochtone, et aux pressioms directes ou indi-
rectes guils exercent. 0
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